43. PADRAGKÚT
Padragkut, -on, -ru, -ra, -i : Padrag, -on, -ru, -ra-i [K1. P. K2. Csékut K1. P. K2. Padrag]. — T: 3166 ha, L: 3860. — Csékut és Padrag községeket 1961-ben egyesítették Padragkút néven. 1977-től Ajka városkörnyéki települése. — P: „A község... elnevezé​sét vette Csekut nevű leromladozott vártól, melly a felső utczai keleti soron a kertek vé​giben, lakják magyar ajkúak. ...a község már említtetik majdnem 200 évek óta”. — Padrag. Nh.: Az első telepesek szláv (morva) szénégetők voltak, akik az északi, széltől védett hegyoldalban telepedtek le. Innen a község neve: pod rág = part alatti. P:„A nép az egész községben magyar, ámbár régi idővel egész utsza tótokkal lett meg szálítva mely utsza máig is tóth utszának neveztetik, de most már csak gyermekeik élnek, azok pedig született Magyarok”. — Fcs.: „Úton levő padragiak”. „Csimaszt evő padragiak”.—Az első csúfoló magyarázata, hogy alkalmi munkából élt a lakosság. Egyszer valaki megette a cserebogár pajorját, innen ered a másik csúfoló.
1. Fő utca : Kosut utca [Kossuth Lajos u] U. Mátyás István udvarában gödörásás köz​ben egy cserépben ezüstpénzeket találtak. 2. Csékuti temető Te 3. Csékuti-hëgy : Hëgy : Szőlőhëgy D,sz 4. Csékut : Főszëg, -re. Ide tartozik: 1—16. 5. Iskola É. Ma pedagó​guslakás. 6. Csonkatorony É. A régi katolikus templom tornya. 7. Köz : Devecseri ut : Tósoki ut [Vörösmarty Mihály u] U. A hivatalos név a belterületi részre vonatkozik. Tósok felé vezet, Devecserbe. 8. Ëvangélikus templom É 9. Juhászház É. A juhász lakása. 10. Csapás [Vörösmarty Mihály u] U 11. Csékuti katolikus templom : Templom É 12. Hősök kertje. Az 1920-as években állították az I. világháborúban meghalt katonák emlékére a vörös terméskőből készült emlékművet. 13. Buszmëgálló É 14. Kuclër-ház : Kuclër-kocsma É. Tulajdonosáról. 15. Posta : Öregëk othona É. Régen posta volt. 16. Ótépé [Takarékszövetkezet] É 17. Sport utca [~] U. Új utca, végében van a sportpálya. 18. Pölcmanyos hid Híd. Pölzmanék mellett van. 19. Mozi É 20. Cimbalmos : Kocsma : Gazdag-féle kocsma [Cimbalom italbolt] É. Hardi Gyula cimbalmozott ott valamikor. A harmadik nevet már ritkán használják. Régi tulajdonosára utal. 21. Móric Zsigmond utca [~] U 22. Szabó Gáspár utca [~] U 23. Bányász utca [~] U 24. Rákóci utca [Rá​kóczi Ferenc u] U 25. Margit-sziget [Váci u] U. Kis magaslaton van az utca, a bányavíz folyik mellette. 26. Ábécé É. ABC-áruház. 27. Damjanics utca [Damjanich János u] U 28. Munkás utca [~] U 29. Kinizsi utca [Kinizsi Pál u] U 30. Április négy utca [Április 4. u] U 31.Vasuti ut U 32. Cseri ut [~] U. A Csertelep bekötő útja. 33. Cser, - be [Csertelep] Fr. Ide tartozik: 21—6., 35—8., 42—51. 34. Csillámprësszó : Csillám : Bisztró [Csillám presszó] É 35. Hunyadi utca [~] U 36. Ábécé É. Élelmiszerbolt. 37. Vasvári utca [Vasvári Pál u] U 38. Vasut utca [~] U. Itt vezet a bánya vasútvonala. 39. Legénszálló : Szálló É. Munkásszálló. 40. Rëndëlő É. Orvosi rendelő. 41. Bányásztelep : Bányatelep Fr 42. Cseri iskola : Telepi iskola [Általános iskola] É 43. József Atil​la utca [~] U 44. Parkirozó Autóparkolóhely 45. Táncsics utca [Táncsics Mihály u] U 46. Âsó utca [Árpád u] U. A Csertelep legalacsonyabban fekvő utcája. 47. Ovoda É 48. Marksz utca [Marx Károly u] U 49. Park : Játszótér Tér 50. Zrinyi utca [Zrínyi Miklós u] U 51. Fatelep 52. Pósta É 53. Bányász étterëm É 54. Mikovinyi utca [Mikoviny u] U 55. Kultur : Kulturház É. Művelődési otthon. 56. Főmérnöki lakás É 57. Kesnër, -re : Kesnër-domb. Szánkózóhely, régi tulajdonosáról nevezték el. 58. Tekepája É 59. Drótkötélpája. A bányából a csillék drótkötélen szállítják a szenet Ajkára. 60. Fürdő : Táncsics-akna É. Az egykori Táncsics-akna, ma fürdő. 61. Emeletës házak : Csékut elő Fr. A 2. név régi dűlőnév. 62. Osztájozó É. Szénosztályozó. 63. Bánya É. A padragi bányaüzem épületei. 64. Iroda É. A szénbánya irodája. 65. Kosz-kut [P. mocsolák ] F. Forráskút volt, körülötte kenderáztató.—A P. név valószínűsíthető. 66. Béke utca [~] U 61. Âsó Cseri ut : Bekötőut Út 68. Ujj utca : Partizán utca : Adi utca [Ady Endre u] U 69. Âsó utca : Hunyadi aknához vezető ut Út 70. Rózsa utca : Iskola utca [Rózsa u] U 71. Lépcsős bót : Bêső bót É. Tíz lépcső vezet a bolt bejáratához. 72. Laj​csi köz Köz. Lajcsi keresztnevű lakott a közelében. 73. Ovoda É 74. Ujj iskola : Eme​letes iskola É. Általános iskola. 75. Âsó iskola É. A domb alatt van. Az alsó tagozatosak tanulnak itt. 76. Tüttő-ház É. Tüttő nevű erdész háza. 77. Majori-árok : Cséri-árok : Tüttő-árok Árok. A major felé vezet, és Csérék is mellette laktak. 78. Cseri hid Híd 79. Paplak : Posta É. Régebben posta volt. 80. Folteksz É. A csábrendeki ruházati szövet​kezet kihelyezett üzeme. 81. Major : Uradalom É 82. Uj templom : Katolikus templom É 83. Templom tér Tér 84. Árok Árok 85. Tót utca : Iskola utca : Petőfi utca [Petőfi Sándor u]U. Régen szlovákok (tótok) lakták. Itt volt a katolikus iskola. 86. Régi erdész​ház É 87. Ujj erdészház É 88. Régi iskola [Általános iskola] É 89. Kesnërës ház É. Kesner nevű volt a tulajdonosa. 90. Kesnër köz Köz 91. Árok : Tűzoltószërtári-árok. Árok, a tűzoltószertár mellett van. 92. Csapás Út 93. Pásztorház É. Kanászok, csordá​sok lakják. 94. Kispadrag Fr  95. Templom utca Ur. A Petőfi utca része. 96. Zsidó te​mető Te. Nem használják. 97. Mél ut Út. A két temetőt választja el. 98. Rëformátus temető Te 99. Rádi köz : Horvát köz Köz. Egyik felől Rádi, másik felől Horváth nevű la​kik. 100. Német Lőrinc-féle ház : Autójavittó É 101. Cse-domb Do. Csehék laknak ott. 102. Rëformátus iskola : Régi iskola É 103. Rëformátus templom É 104. Lelkészház É. A református pap illetményháza. 105. Kábosztáskert Fr. Régen dűlőnév volt, már a belterülethez tartozik. 106. Kocsma [Szabadság kisvendéglő] É 107. Szakácsos ház É. Szakács nevű volt a tulajdonosa. 108. Olvasókör É. A reformátusok olvasóköre ma is. 109. Falu-kut : Tekerős-kut Kút. Itt itatták a marhákat, és itt szapulták a ruhát. 110. Szijártós ház É. Tulajdonosáról. 111. Jágër-bót: Fisër-bót É. Lakóház. Régen volt bolt, neveit tulajdonosairól kapta. 112. Vörös-kői kërëszt : Hári Szabó-kërëszt Ke. Az 1800-as években Hári Szabó nevű építtette. 113. Temető : Katolikus temető Te 114. Cséries ház : Jegyzőház É. Ma Cséri nevű lakik benne, régen a jegyző. 115. Hëgyies ház É. Hegyi nevű tulajdonosáról. 116. Tanács : Tanácsháza É. Kocsma volt. 111. Kertëk ajja Konyhakertek 118. Halimbai ut U. A Kossuth utca része, Halimbára vezet. 119. Szabadság utca [~] U 120. Aran János utca [Arany János u]U 121. Dózsa utca [Dó​zsa György u] U 122. Jókai utca [Jókai Mór u] U 123. Öcsi ut : Âsó ut Ur. A Kossuth utca legdélibb része. 124. Pozdamáris, -ba : Rákosi-telep Fr, Az újabb utcák az 50-es években épültek. 125. Kéziccsókolom utca [Hársfa u] U. Sok pedagógus és tanácsi dol​gozó lakik itt. 126. Volán utca : Huszonnégyesëk utcája [Volán u] U. Itt van a 24. sz. Volán-telep.
    127. [K1. Csekuter Műhle]. — P: „... itt vagyon egy két kerekű malom, amellyet a torna vize hajt”. 128. Torna : Patak [K1. Torna B. P. torna K2. Torna-patak] Vf 129. Malmi-düllő [K1. K2. Malomi P. ~] S, sz. Északi részén malom volt. 130. [K1.K2. Pusztaszentegyházi P. puszta Szt. egyház]. P: „régi romban van”. 131. Hatfás-düllő : Hatfai-düllő [K1. K2. Hatfai, sz] Ds, r, sz. Valamikor itt 6 szederfa állt 132. Tïzrëndës : Tizrëndësi [K1. K2. Tízrendes P. tizrendesi d] S, sz. Annyira keskenyek voltak a földek, hogy a gazdák csak 10 rend kukoricát vethettek. 133. Ordódok, -ba : Ordódi- düllő [P. ordó K2. Ordódi] S, sz, nagyobb része beépült. Egy részét Ajkához csatolták. 134. Sás-rét [K1. Sás tói, r, e K2. Sástó] 135. Liget, -be [P. Sóstói ligetek] Do, l. Bokros terület. 136. Sás-tó [P. Sós tó K2. ~] Tó. Csak csapadékos időben van benne víz. 137. Falu erdeje [K1.K2. Falu e, e]D,e 138. Puzdor-tag [P. puzdor ka]. Beépült terület. A Nilze uraság elődje Puzdor nevű tulajdonos volt 139. Szőlőhëgy : Hëgy : Csékuti-hëgy [K1. P. K2. Szőllőhegy] Ds, sző, sz, 1 140. Csatlósi fatelep : Csatlós, -ba : Szénégető É. Az ötvenes években fogda volt. Utána a barakkokat lakóházakká alakították, majd fatelep lett. A Csatlós név erdetét az adatközlők nem ismerik. 141. Hosszi-nyirës : Kërëszt-düllő [K1. Hosu nyires P. Nyiresi d K2. Hosszú nyíres] Ds, sz. Itt találhatók a leghosszabb szántók. A sorok keresztbe álltak. 142. Tósoki-nyirës Ds, sz. Tósok határában van. 143. Rövid-nyirës [K1. K2. ~] D, sz. A terület legrövidebb szántói voltak nyírfák​kal. 144. Ajkai uti [P. Ajkai uti d, sz P. káposztás kertek K2. Felső Káposztáskerti] S, sz, r. Nagy része belterület. 145. Cigán szëri düllő [K1. K2. ~, l] Ds, 1. Homokbánya és tsz-major, itt szoktak a cigányok letelepedni. 146. Csinát ut Út. Kikövezett út. 147. Cse-kut [P. ~] F. P. leromlott várként említi, melyről a község a nevét kapta. 148. Rátkai-düllő : Rátka, Rátkába [P. Várkai d, sz, r K2. Rátka] Ds, sz, r 149. Sós-rétek : Sás-rétek [K2. Sás r] S, r 150. Âsó-Határ-kuti [K1. K2. Határ kuti P. határkuti d, sz, mlen árok] S, sz. Egykori forrásáról. 151. Kűső-Határ-kuti [K1. K2. Határkuti] Ds, sz 152. Nyert-erdő [K2. ~] Ds, e 153. Csörgő-patak : Patak [P. Csinger folyó : Csinger, pa] Vf. Csak csörgedezik a vize. 154. Përës, -be : Pörösi-düllő [K2. Peres d] Ds, e, sz. Birtokper emlékét őrzi a név. 155. Ötrëndës, -be : Ötrëndësi-düllő [K1. K2. Ötrendesi] S, sz. Öt rend krumpli fért el benne. 156. Ajkai uti [K1. Csékut P. Padrag ut mellett levő d, sz K2. Padragi uti] S, l. P: „itt Vannak a mocsolák”. 157. Hamuház, -hó : Csékuti-homok : Halastó. Itt lehetett a régi község. Romok találhatók itt. 158. Patak : Fojó [K1. Heinrisch B. P. Rátkai folyó K2. Padrag-viz] Vf. Bal partján őskori cserepeket találtak. 159. Sipos-gödör Mf, Gs. Tulajdonosáról. 160. Póka kapui düllő Ds, sz 161. Bêső-hëgy-főd : Futbalpája S, r, nagyobb része beépült. 162. Kűső-hëgy-főd [P.Hegyfeldi d] 163. Kis-kut [P. ~] Ds, sz. A domb alján kút volt. P: „a domb tetőn van... soha ki nem apadt...” 164. Bükkös, -be : Büki-erdő [K1. Bükkös e K2. Bükkös] D, e. Bükkfáiról. 165. Pokol-lik : Bujó-lik Bg. Savanyú Jóska menedékhelye volt. A tatárjáráskor men​helyül szolgált. Régészeti leletek kerültek elő, de nem tudták azonosítani.—P. írja, hogy rókakeresők fedezték fel a barlangot, melyet a nép nagyobbított meg 8 négyszögöl nagy​ságúra. „Némelyek állítása szerint a Tatár futáskor menhelyül szolgált a Padragiaknak, mi meglehet miután máig sok durva edénydarabok találttatnak”. 166. Urkuti ut Út. Úrkútra vezető erdei út. 167. Csapás Út 168. Hamuház, -ba : Hamuházi-düllő [K1. K2. Hamuházi P. hamuházi d] S, sz. A községi kovács itt szokott szenet égetni. 169. Kongó​-lik : Kongó-düllő [K1. Pintérszeri d, sz P. Kongóluk : Kongóliki d K2. Kongólik] Ds, sz. Visszhangos. 170. Cser-hát [K1. K2. ~ P. ~ i d, sz : Cseri dülők] Ds, sz. A múlt század​ban legelőerdő volt. P: „ a legjobb búzatermő földek a határban”. Keleti lejtőjén őskori edényeket találták. 171. Gyür ajjai forrás F 172. Gyür ajja [P. K2. Gyürhegy] Ds, sz. P: „küfejtésre is használtatik”. 173. Csuszó, -ba [P. Csuszói rétek, r K1. Szilasi d P. Szilasi] Ds, sz. Nagyobb része beépült, belterület. 174. Csörgő-kő, -re : Csörgő-kuti : Csörgő-kői-düllő [K2. Csörgőkuti] Ds, l. Forrásáról. 175. Idës-kut [P. édes kut ár​kok] F. P: „Ezen erdő oldalán vannak a Viz által kimosott és hasznavehetetlen édes kut árkok, ezen árkoknak partján régi épületek nyomai látszanak, gyakran a földből tégladarabok jönek elő”. 176. Főső-mérés [P. fölső mérésü d] S, l 177.Kophel,-re : Kopheli- düllő [K1. Kophelyi d, sz K2. Kophely] S,l,ka 178. Büdös-kut [K2. ~] Ds, 1. Erdőrész és a forrás neve is egyben. 179. Csöpögő-kut F 180. Vázsonyi ut Út 181. Përës,-be [K1. Pörös e K2. Peres e] D, e 182. Kolontári ut Út Kolontárra vezet 183. Cser-háti-árok Árok 184. Sarok-rét [K2. ~] S, sz 185. Homokbánya [K2. ~] G 186. Bánya, Bányába Bányaüzem 187. Köleskepe, Köleskepébe [P. ~, e] D s, e 188. Bükkös, -be [K1. K2. Bükk e P. Keresztbük, e] Ds,e 189. Öcsi ut Út Erdei kövesút, öcsre vezet 190. Bazalt-bánya B 191. Lapos-kü [K1. Laposkői K2. Laposkő] Ds, sz, 1 192. Pörösi ut Út. A Pörösi erdőbe vezet 193. Tag, -ba. Nagyobb része beépült terül et 194. Bolhás-kuti ut Út. Dűlőút. 195. Cigán-sarok D, e 196. Lap, -ra [K1. Lapi rétek P. lap r, r] S, r 197. Kálmán-kuti-düllő S, sz, r 198. Tüskés, -be S, r 199. Urasági-terület [K2. Urasági szántó és rétek] S, sz, r. Ide tartozik: 201—2., 204—9. 200. Vitéz-telek S, r, sz 201. Nagy-berëk [P. Nagy Berki r, r]S,sz,r 202. Kálmán-kut F. Felfedezőjéről 203. Csa​torna Árok 204. Nagy-berki ut Út 205. Vasut. A bánya iparvasútja. 206. Pirka, Pirkába S, sz 207. Lapi hid Híd 208. Békarokkás, -ba S, sz, r 209. Pap-kut F. Régi refor​mátus javadalom földjén van. 210. Hársos, -ba : Kis-hársas [K2. Kishársas] Ds, sz. Növényzetéről. 211. Kopasz-büki [K2. ~] Ds, sz. Erdő volt. 212. Erdő széle D, sz 213. Köményës, -be S, sz 214. Ërzsébët-kert S, e. Az erdő négyszög alakú tisztását bekerítet​ték, és fenyőfákat ültettek ide. 215. Sárcsi-kut [P. ~] F. P: „.. fojtonosan forr, és jó italú vizét bőven adja. Ezen vizeket mind az Uradalom, mind a község barmai egyaránt hasz​nálják”. 216. Mél-árok Vö 217. Padragi-erdő : Erdő, -re : Tölgyerdő [K1.K2. Tölgy e, e P. Cseres; Tölös, e] Ds, e.—P. nevei valószínűsíthetők, a padragi erdőrészt cser- és tölgyerdőnek írja le. 218. Bóhás-kut [K1. K2. ~i] Vm, sz, r. Cigányok lakták, sok volt náluk a bolha. 219. Bóhás-kuti-árok Árok, Út 220. Nagy-erdő [K2. ~] S, sz. Régen nagy kiterjedésű erdő volt. 221. Cince : Cince-patak : Vizfojás Vf 222. Rëgina-kert ajja [K2. Káposztáskert] S,sz. Egykori tulajdonosának neve. 223. Segg-berëk : Berki- düllő : Seg berke [K1. Segberki d, sz, r K2. Segberek] S, sz, r. Vizenyős terület. 224. Rëzërt, -re D, szánkózóhely 225. Pásztor-főd : Pásztor-kert [K2. Vöröstelek] Ds, sz, 1. A falu pásztora is kapott a földből. 226. Csurgói-árok Vö, Út 227. Palat hidi düllő D, e 228. Hátraszegëtt [K2. ~] Ds, sz. Közvetlenül a házak háta mögött volt. 229. Nagy-er​dei hid Híd 230. Oszlár, -ba : Oszkár, -ba [K1. Lapi rétek K2. Oszlár] S, r 231. [K1. Kert allai d]S 232. Vörös-telek [K2. ~] Ds, sz, l. Vörös színű földjéről. 233. Pákuta, Pákutába Ds, sz 234. Nyirës-árok Árok, Út. A Nyíres-dűlőből vezet. 235. Ёgyenës- nyirësi [K1. Nyiresi d] Ds,sz 236. Ódal-nyirësi Ds, sz 237. Palat hid Híd 238. Vadász-düllő D, e 239. Kiráj-kuti nyiladék D, erdei csapásút 240. Fenyér-hëgy D, e. Fenyves volt, ma a tölgyerdő része. 241. Kis-kő, -re : Kis-kü, -re : Kopácsmány, -ba : Korpa-düllő : Kopány-düllő [K1. Korpácsmányi d P. Kiskő K2. Kiskői] Ds, Szas, sz. A talaja köves, mákot termesztettek itt. — P:,Az erdő és mező között levő Árok parton van egy csuda nagyságból álló kőszikla, a földből 5 öl távolságra áll ki, csak is töve van benne.. .” 242. Nyirës, -be [K2. Nyires és mocsolya kut] Ds, 1, e 243. Vadász nyiladék. Erdei nyiladék. 244. Halimbai ut : Nyirádi ut Út 245. Mocsola-kut : Mocsoja-kut [K1. Mocsola kuti P. Mocsolya kut] Ds, sz. Forráskút, állatitató. P: „.. .vize tápláló és soha forrása meg nem szűnik”. 246. Szivás-kut : Birkahodáj [K1. Sziváskuti] S, r. Ott van a birkahodály is. 247. Mező, -re : Lucërnás, -ra [K2. Lucernás] S, sz 248.Hajmás, -ba : Hagymási, -ba [P. hajmási d, sz K2. Hajmási] S, r 249. Rátka, Rátkába [K2. ~] S, sz 250. Kühid Híd 251. Legelő : Rét [K2. Gazdák legelői és erdői] Ds, ka, l, e 252. Mocsoja-kuti-árok Árok 253. Kiráj-kut F. Mátyás király ivott belőle a hiedelem szerint. 254. Csemëtés, -be : Csemëtekert D, faiskola 255. Kües ajja : Köves ajja [P. köves K2. Köves alja] Ds, sz. Köves talajú terület. P. „.. .melyben szép kövek fejthetők” 256. Pi​tyër-domb D,1 257. Öcsi ut Út 258. Âsó-erdő Ds,e 259. Erdő : Öcsi-erdő [K2. Töl​gyerdő ] D, e. Öccsel határos. 260. Fenyér-hëgy D, e 261. Som-hëgy [K2. Zsellér l] Ds, e, l 262.Főső-mérés Ds, sz 263. Âsó-erdő bêső Ds, e, 1 264. Sürü,-be D,e. 265.Erdei csapás : Kis házi ut Út 266. Mező, -re : Kis-mező [K1. P. K2. Kismező] Ds, sz. P: ,„..jó Göbecsfejtőhely, ..legeltetésre alkalmatos hasznos füvet ád”. 267. Kis-mezői ut Út 268. Âsó-erdői kűső [K2. Zsellér l] Ds, e, 1 269. Pallag hidi nyiladék. Erdei nyiladék. Nh.: Egy ismeretlen nemes emberről nevezték el. 270. Vadász nyiladék Út. A vadakat erre hajtották. 271. Linea Út 272. Kettősi-árok Vö. Két árok találkozása.
Az adatközlők nem ismerték: 127. K1. Csekuter Műhle 130. K1. K2. Pusztaszent tegyházi P. puszta Szt. egyház 135.P. Sós tói ligetek 136. P. Sós tó 144. P. káposztás kertek K2. Felső Káposztáskerti 153. P. Csinger folyó : Csinger 158.K1.Heinrisch B. P. Rátkai folyó 173. K1. Szilasi d P. Szilasi 175. P. édes kut árkok 217. P. Cseres 230. K1. Lapi rétek 231. K1. Kert allai d 251. K2. Gazdák legelői és erdői 261. K2. Zsellér l. — P. Csékut: hármashalom; berkes; külső belsőláz; pogánylakás sánccal; aranykut kifolyó forráskut. A fekete ér; középgyőr; Cservár neveket Ajkánál közöltük. Padrag: A padragi erdő területén a 215.-től északra Szőke kut F; Kerékvágás kut F; a 165.-től nyugatra Rácz Gödör, árok; a Csákutról jövő út felett Macska szaros d. — K1: Csékut 1857., Padragkut 1857., P: 1864., K2: Csékut 1933., Padrag 1934., Hnt: Padrag-kut 1973.
    Gyűjtötte: Boros Edit tanár. — Adatközlők: Bálint Józsefné 72, Bálint Mária 18, Jung László 60, Mátyás István 60, Kovács Károly 55, Szigeti Lajos 56, Szabó Lajosné 74 é.
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